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Select a sturdy, well-ventilated, dust-free area, away from direct
sunlight to position the printer.
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@D Untuk meletakkan printer, pilih tempat yang kokoh, berventilasi
baik, bebas debu, dan jauh dari sinar matahari langsung.
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Chon nai chéc chan, thong thodng, khéng bui, khéng tiép xuc truc
tiép v6i anh sang mat trai dé dat may in.
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@ Remove all tape and packing material. @ BO| Tt TXIHE 2= M| AH gL T}
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CAUTION: Do not extend more than one paper tray at a time.
Do not use paper tray as a step. Keep hands out of paper trays
when closing. All trays must be closed when moving the printer.
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PERHATIAN: Jangan rentangkan lebih dari satu baki kertas
sekaligus. Jangan gunakan baki kertas sebagai pijakan. Jauhkan
tangan dari baki kertas saat menutup. Semua baki harus ditutup
saat memindahkan printer.
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CHU Y: Khong in nhiéu khay gidy mot lan. Khong dung khay gidy
lam bac lén xuéng. Dé tay ra ngoai khay gidy khi déng. Phai dong
tat ca cac khay khi di chuyén may in.

If you are connecting to a network, connect the network cable now.
CAUTION: Do not connect the USB cable now.
NOTE: The cables are not included with the printer.
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Jika Anda menyambung ke jaringan, sambungkan kabel jaringan
sekarang.

PERHATIAN: Jangan sambungkan kabel USB sekarang.
CATATAN: Kabel tidak diberikan bersama printer.
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Néu co két ndi mang, hay cdm cdp mang ngay.
CHU Y: Khong cdm cép USB ngay.
LUU V: Cap khong di kém may in.



@ Connect the power cable between the printer and a grounded AC outlet. Turn on the printer, and then wait for it to initialize. Onthe
control panel, set the language, the date/time format, and the time zone.
NOTE: For advanced configuration of network-connected printers, go to www.hp.com/support/ljM507
CAUTION: Make sure your power source is adequate for the printer voltage rating. The voltage rating is on the printer label. The printer uses either
100-127 Vac or 220-240 Vac and 50/60 Hz. To prevent damage to the printer, use only the power cable that is provided with the printer.
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@ Sambungkan kabel daya antara printer dan stopkontak AC yang diarde. Hidupkan printer, lalu tunggu hingga diinisialisasi. Pada panel
kontrol, atur bahasa, format tanggal/waktu, dan zona waktu.
CATATAN: Untuk konfigurasi lanjutan printer yang terhubung ke jaringan, kunjungi www.hp.com/support/[jM507
PERHATIAN: Pastikan catu daya telah memadai untuk tingkat tegangan printer. Tingkat tegangan tercantum pada label printer. Printer menggunakan
100-127 Vac atau 220-240 Vac dan 50/60 Hz. Untuk mencegah kerusakan pada printer, gunakan hanya kabel daya yang diberikan bersama printer.
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0 C&m cap nguon gitta may in va 6 dién AC ¢4 tiép dat. Bat may in, sau do chd may in khdi tao. Trén bang diéu khién, hay cai dat ngon
ngt, dinh dang ngay/gic va mi gio.
LUU V: Dé biét thong tin vé cau hinh nang cao ctia may in két néi mang, hay truy cap vao trang web www.hp.com/support/[jM507
CHU Y: Dam bao rang nguén dién clia ban phu hgp véi dinh murc dién &p clia may in. Dinh muc dién &p dugc ghi trén nhdn may in. May in st dung
dién dp 100-127 Vac hodc 220-240 Vac va 50/60 Hz. Dé tranh lam hong may in, chi st dung cap nguén di kém may in.
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@ The USB port is disabled by default and must be enabled from the @ USB ZE =H|&Mat7F 7| 20| 0H T2 E K| O THOf| A

printer control panel. Open the Settings menu, and then select SPMSIE| O QO{OF U CH MW 0| & ¢ TS YLH>TEX| USB
General > Enable Device USB > Enabled. AF2>ALE S MEdSH T}

Windows: Do not connect the USB cable until prompted during Windows: Ct2 THA| 0| M AZEYO{E AX|5H= SO HA|X| 7}
the software installation in the next step. If the network cable was LIES W77FX| USB A|O| 28 HZASHK| O A 2. HIEYA
connected previously, proceed to the next section. Alo|l2€ o|q| oygo_r 2L U2 MMo 2 XSS T,

Mac: Connect the USB cable now. Mac: USB #|0| &8 K| & HE5IMA|I2.

NOTE: The cables are not included with the printer. FaAHOIER2 EEJ B O] Z&tT|of QK| &L CH
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@ Port USB dinonaktifkan dan harus diaktifkan dari panel kontrol printer. FIRL Settln.gs RE) IIRER + ANRIKFIZEN General (— %) >
Buka menu Settings (Setelan), lalu pilih General > Enable Device USB > Enable DEVICE\USE(F‘ﬁlﬁﬁrH #£ 2 USB) > Enabled (2 RIF) ° L
Enabled (Umum > Aktifkan USB Perangkat > Diaktifkan). Windows : Eﬁij%K%EETT1i%'HﬁF§ ﬁﬁﬁj—z R
Windows: Jangan sambungkan kabel USB sebelum diminta EE%}%% USB #i#x « MR ZBIEIE AT AR - BERETT
saat penginstalan perangkat lunak berlangsung pada langkah ~TRDC .
berikutnya. Jika kabel jaringan telah tersambung sebelumnya, Mac : %EMH%@EEUSB;%%’? °
lanjutkan ke bagian berikutnya. BiEE : ARENRIEAR M AI4R ©
Mac: Sambungkan kabel USB sekarang.
CATATAN: Kabel tidak diberikan bersama printer. 0 CAng USB bj tat theo méc dinh va ban phai bat cdng nay tur bang
diéu khién may in. M@ menu Cai dat roi chon phan Chung > Bat USB
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@ Download the software installation files.

Method 1: Download HP Easy Start (Windows and macOS clients)

1. Goto 123.hp.com/laseriet and click Download.
2. Follow the onscreen instructions.

Method 2: Download from product support website
(Windows clients and servers)

1. Go to the product support website:
www.hp.com/support/ljM507.
Select Software and Drivers.

2. Download the software for your printer model and
operating system.
NOTE: Windows - Driver - Product Installation Software for
clients, Basic Drivers V3 and V4 for clients and servers.

3. Launch the software file from the folder where the file was
saved, and follow the on-screen instructions.

Method 3: IT managed setup (Windows only - clients and servers)

Visit hp.com/go/upd to download and install the
HP Universal Print Driver.
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Download file penginstalan perangkat lunak.
Metode 1: Download HP Easy Start (Klien Windows dan macQS)

1. Kunjungi 123.hp.com/laserjet dan klik Download.
2. lkuti petunjuk di layar.

Metode 2: Download dari situs web dukungan produk (Klien dan
server Windows)

1. Kunjungi situs web dukungan produk:
www.hp.com/support/[jM507.
Pilih Software and Drivers (Perangkat Lunak dan Driver).

2. Download perangkat lunak untuk model printer dan sistem
operasi Anda.
CATATAN: Windows - Driver - Perangkat Lunak Penginstalan
Produk untuk klien, Driver Dasar V3 dan V4 untuk klien dan
server.

3. Jalankan file perangkat lunak dari folder tempat menyimpan
file, lalu ikuti petunjuk di layar.

Metode 3: Konfigurasi yang dikelola TI (Hanya klien dan server
Windows)

Kunjungi hp.com/ao/upd untuk men-download dan menginstal
HP Universal Print Driver.
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Tai xudng tép cai dat phan mém.
Phudng phap 1: Tai xuéng HP Easy Start ((fng dung khach clia
Windows va mac0S)
1. Truy cdp 123.hp.com/laseriet va nhap vao Download
(Tai xudng).
2. Lamtheo hudng dan trén man hinh.
Phudng phap 2: Tai xudng tir trang web hé trg san pham (may chi
va (rng dung khach ctia Windows)
1. Truy cap trang web hé trg san pham:

Chon Software and Drivers (Phan mém va trinh diéu khién).
2. Taixubng phan mém cho kiéu may in va hé diéu hanh ctia ban.
LUU V: Windows - Trinh diéu khién - Phan mém cai dit san
phdm danh cho may chu, Trinh diéu khién ca ban V3 va V4
danh cho may chuiva may khach.
3. Khai chay tép phdn mém tU thu muc luu tép va lam theo cac
hudng dan trén man hinh.
Phudng phap 3: Thiét lap do bo phan CNTT quan ly (chi véi may
chu va ting dung khach cta Windows)
Truy cap hp.com/ao/upd dé tai xuéng va cai dat HP Universal Print
Driver.



For information on firmware updates, advanced configuration using
the Embedded Web Server, and remote and mobile printing using
HP ePrint, go to www.hp.com/support/ljM507.
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Untuk informasi tentang pembaruan firmware, konfigurasi lanjutan
menggunakan Server Web Tertanam, serta pencetakan jarak jauh
dan perangkat bergerak menggunakan HP ePrint, kunjungi
www.hp.com/support/[jM507.
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Dé biét thong tin vé ban cap nhat chuong trinh co s, cau hinh
nang cao s dung Embedded Web Server, tinh nang in tu xa va di
dong bang HP ePrint, hay truy cap vao trang web
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Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi
www.hp.com/support/[]M507. Pilih tombol Help (Bantuan) @)
pada panel kontrol printer untuk mengakses topik Help (Bantuan).
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“ Dé biét thém thong tin, vui long truy c&p vao trang web
www.hp.com/support/[iM507. Chon nut Trg gilip 9 trén bang

diéu khién clia may in dé truy cap cac cht dé Trg giup.
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Petunjuk Pemeliharaan

Petunjuk Pemeliharaan Lakukan prosedur pencegahan dasar setiap kali
hendak menggunakan printer ini untuk mengurangi resiko cedera karena
terbakar atau sengatan listrik:

1. Bacalah dan pahami seluruh petunjuk dalam dokumentasi yang menyertai
printer.

2. Perhatikan semua tanda peringatan dan petunjuk yang tertera pada printer.

3. Cabut kabel printer dari stopkontak sebelum membersihkan.

4. Jangan memasang atau menggunakan printer ini dekat air atau saat Anda
basah.

5. Letakkan printer dengan benar pada permukaan yang stabil.

6. Letakkan printer di lokasi yang aman dimana tak seorangpun dapat
menginjak atau tersangkut kabel daya, dan agar kabel daya tidak rusak.

7. Jika printer tak beroperasi dengan normal, lihat berkas bantuan (tersedia di
komputer begitu perangkat lunak telah diinstalkan).

8. Tidak ada komponen bagian dalam yang dapat diperbaiki pengguna.
Serahkan perbaikan kepada petugas servis resmi.

9. Gunakan hanya dengan kabel daya dan adaptor daya yang disediakan HP.
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